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E.O.S.
Progetto CMR - CSR Las Mobili

La collezione si caratterizza per:

01/ Struttura pannellata in legno. 02/ Versione mista con allungo, cassettiera e 
top access integrato. 03/ Piani in legno con profilo perimetrale in alluminio e 
in vetro. 04/ Tavoli riunione quadrato e rettangolare. 05/ Cassettiera e mobili 
di servizio su ruote. 06/ Contenitori in 2 tipologie. 07/ Ante cieche in vetro 
intelaiato. 08/ 3 finiture di legni per piani e contenitori. 09/ 1 finitura di 
vetro per i piani. 10/ 3 finiture di legni e 2 vetro per le ante. 11/ 1 finitura di 
telai in alluminio. 12/ Sistema di ammortizzazione delle ante in legno e vetro.

This collection is characterised by: 

1/ Wood panelled structure. 2/ Mixed version with extension, chest of drawers 
and integrated top access. 3/ Glass worktops and wooden work tops with aluminium 
profile. 4/ Square and rectangular meeting tables. 5/ Drawers and service cabinets 
on castors. 6/ 2 typologies of storage units. 7/ Framed glass or solid doors. 
8/ 3 wood finishes for the tops and the storage units. 9/ 1 wood finish for the 
worktops. 10/ 3 wood finishes and 2 glass finishes for the doors. 11/ 1 finish for 
the aluminium frames. 12/ Soft-closing system for wood and glass doors.

La collection est caractérisée par :

01/ Structure à panneaux en bois. 02/ Version mixte avec rallonge, tiroirs et top 
access intégré. 03/ Plateaux en bois avec profilé périmétral en aluminium et verre.
04/ Tables de réunion carrées et rectangulaires. 05/ Jeux de tiroirs et meubles de 
service sur roues. 06/ Rangements en 2 typologies. 07/ Portes pleines et en verre 
encadré. 08/ 3 finitions en bois pour plateaux et armoires. 09/ 1 finition en bois 
pour les plateaux. 10/ 3 finitions en bois et 2 en verre pour les portes. 
11/ 1 finition pour les châssis en aluminium. 12/ Système d’amortissement pour 
portes en bois et en verre.
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Un direzionale di grande 
impatto visivo destinato a 
dirigenti dinamici ed attenti 
all’efficienza. 
Le grandi superfici in legno 
sono evidenziate da una 
leggera bordatura del piano
in alluminio nero che 
inquadra la superficie 
mettendola in evidenza 
rispetto alla struttura.

Bureau de direction de 
grand effet visuel, pour chefs 
de poste dynamiques et 
sensibles à l’efficacité. 
Les grandes surfaces en 
bois sont soulignées par une 
légère bordure du plateau en 
aluminium noir qui définit la 
surface et la met en évidence 
par rapport à la structure.

An executive office with 
strong visual impact, 
designed for dynamic 
and efficiency-oriented 
executives. Here, large 
wooden surfaces are 
highlighted by a light edging 
of the black aluminium top 
that outlines the surface 
against the structure.
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�
La giunzione tra 
gamba e piano 
è evidenziata 
dal profilo in 
alluminio nero.

The junction 
between the leg 
and the worktop 
is highlighted 
by the black 
aluminium 
profile.

La jonction 
entre le pied et 
le plateau est 
soulignée par 
le profilé en 
aluminium noir.

�
Postazione con 
piano di servizio 
integrato e 
cassettiera, 
mobili separati 
con ante in 
vetro, legno e 
vani a giorno. 

Workstation 
with integrated 
service surface 
and chest of 
drawers, separate 
units with glass 
and wooden doors 
and open shelves. 

Poste de travail 
avec plan de 
service et jeux 
de tiroirs 
intégrés, meubles
séparés avec 
portes en verre
et bois et 
rangements 
ouverts.

cod.13

cod.64
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Il piano di lavoro e i fianchi 
strutturali creano un gioco 
di spessori perfettamente 
riuscito. Le dimensioni sono 
mediate dai particolari neri 
dei profili, delle maniglie 
e dei piedini. 
I dettagli valorizzano 
l’immagine di ogni elemento.

cod.13
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Worktops and structural 
sides create a perfect game 
of different thicknesses. 
Dimensions are mediated 
by the black details of the 
profiles, handles and feet. 
Details that add value to the 
image of each element.

Le plateau et les côtés 
structurels créent un jeu 
d’épaisseurs parfaitement 
réussi. Les dimensions 
sont marquées par les 
détails noirs des profils, 
des  poignées et des pieds. 
Les détails donnent valeur 
à l’image de chaque élément.

cod.09
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La collezione evolve 
con l’abbinamento di 
materiali diversi, legno 
e vetro, in un gioco di 
superfici lucide e di forme 
materiche. 
Il piano diventa elemento 
di grande distinzione.

La collection évolue avec 
l’association de différents 
matériaux, bois et verre, dans 
un jeu de surfaces polies et de 
formes matérielles. 
Le plateau dévient un élément 
de grande distinction.

This collection evolves 
through the combination of 
different materials, wood 
and glass, in a game of 
shiny surfaces and material 
volumes. The top becomes an 
element of great distinction.

�
Il mobile di 
servizio integrato 
si distingue per la 
sua finitura legno.

Integrated service 
units stand out for 
their wood finish. 

Le meuble de service
intégrée se distingue 
pour sa finition 
en bois.
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Il tavolo riunioni si ispira 
alle linee estetiche della 
scrivania direzionale, 
sintetizzandone i tratti. 
Il piano mantiene la cifra 
distintiva del profilo 
perimetrale nero.

The meeting table is 
inspired by the executive 
desk aesthetic lines that 
highlight its features. 
The worktop maintains its 
distinctive line thanks to its 
black perimeter profile.

La table de réunion s’inspire
aux lignes esthétiques du
bureau de direction, reprenant 
ses caractéristiques. 
Le plateau maintient le trait
distinctif du profil périmétrique 
noir.
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�
Tavolo riunioni 
quadrato con 
basamento centrale.

Square meeting table 
with central base. 

Table de réunion 
carré avec base 
centrale.

cod.13
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Tavoli riunione
Meeting tables | Tables de réunion

Scrivanie direzionali
Executive desks | Bureaux de direction

L  180 / 200 / 220
P  100
H  73,5

L  196
P  64
H  64,2

Cassettiere e mobili di servizio
Pedestals and service units | Caissons et meubles de service 

L  57,7
P  53,8
H  53

L  240,9
P  46,3
H  149,4

L  160
P  70
H  73,5

L  100
P  70
H  73,5

L  240
P  120
H  75

Mobili monolitici
Monolith cabinets | Meubles monolithes 

L  122,7
P  46,3
H1 59,8 / H2 104,6 / H3 149,4

L  173
P  53,8
H  53

L  181,8
P  46,3
H1 59,8 / H2 104,6 / H3 149,4 

sx/dx sx/dx

L  100
P  100
H  74,3
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abaco/ abacus/ abacusE.O.S.


